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Schools are reminded of the terms of the IB’s Copyright Policy, particularly the following:

All use of IB materials from the Programme Resource Centre must be non-commercial and must only be
made for use within the school community for the purposes of implementing and running the IB
programme(s) at the school. Copies must not be distributed outside of the school community.

Schools must not post on websites, or in any other way share publicly, copies of IB Materials on
the Programme Resource Centre.

Nous rappelons aux établissements scolaires les termes de la politique de I'IB relative au droit d’auteur,
notamment les aspects suivants.

L’ensemble du matériel de I'IB provenant du Centre de ressources pédagogiques doit étre utilisé
uniquement a des fins non commerciales et seulement au sein de la communauté scolaire, en vue de
mettre en ceuvre et d’enseigner un ou des programmes de I'IB dans I'établissement scolaire. Des copies
dudit matériel ne doivent en aucun cas étre distribuées en dehors de la communauté scolaire.

Les établissements scolaires ne doivent en aucun cas publier sur des sites Web, ou partager
publiquement de quelque maniére que ce soit, des copies du matériel de I'lB provenant du Centre
de ressources pédagogiques.

Recordamos a los colegios los términos de la politica de derechos de autor del IB y, en concreto, los
aspectos siguientes:

Todo el uso de materiales del IB del Centro de recursos para los programas debe ser para fines no
comerciales y solamente para su utilizacién dentro de la comunidad escolar a efectos de implementar y
administrar el programa o programas del IB en el colegio. No se deben distribuir copias fuera de la
comunidad escolar.

Los colegios no deben publicar en sitios web ni compartir publicamente de cualquier otro modo,
copias de los Materiales del IB que se encuentran en el Centro de recursos para los programas.


https://apc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.ibo.org%2Fcopyright%2F&data=04%7C01%7Ccatherine.lynch-gardner%40ibo.org%7Ccdb7738359644809d41208d88fc840a9%7C68b2d50a57dd4bd585bba249b0b19ddf%7C0%7C0%7C637417437526762002%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=xtSoiXrPrJw%2B1p6lE4rHoI1INtLoiDLjE%2BS5Aq1AxZY%3D&reserved=0

CONTENTS / CONTENU / CONTENIDO

. Higher level paper 1 specimen question paper / Niveau supérieur spécimen d’épreuve
1— questions / Nivel superior prueba 1 examen de muestra

. Higher level paper 2 specimen listening paper / Niveau supérieur spécimen d’épreuve
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Additional specimen paper
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Instructions to candidates

* The Simplified version is followed by the Traditional version.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

* Choose either the Simplified version or the Traditional version.
e Complete one task.

* The maximum mark for this examination paper is [30 marks].

Instructions destinées aux candidats

* La version simplifiée est suivie de la version traditionnelle.

* N’ouvrez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

* Choisissez ou la version simplifiée ou la version traditionnelle.

* Reéalisez une tache.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [30 points].

Instrucciones para los alumnos

* La versién simplificada es seguida por la versién tradicional.

* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.

 Elija la versién simplificada o la version tradicional.

* Realice una de las tareas.

* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [30 puntos].

© International Baccalaureate Organization 2021
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Simplified version
Version simplifiée
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Traditional version
Version traditionnelle

Version tradicional
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|_ Diploma Programme
Programme du dipléme

Programa del Diploma

Chinese B — Cantonese — Higher level — Paper 2 — Listening comprehension
Chinois B — Cantonais — Niveau supérieur — Epreuve 2 — Compréhension orale
Chino B — Cantonés — Nivel Superior — Prueba 2 — Comprension auditiva

Candidate session number
Specimen paper Numéro de session du candidat
Numero de convocatoria del alumno
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Instructions to candidates

* The Simplified version is followed by the Traditional version.

¢ Write your session number in the boxes above.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

* Choose either the Simplified version or the Traditional version.

* Answer all questions. Each question is allocated [1 mark] unless otherwise stated.

* Answers must be written within the answer boxes provided.

* Notes may be written in the spaces provided. Notes will not be marked.

* Answers and notes may be written at any time during the examination.

* There will be three audio texts. All answers must be based on the appropriate audio texts.
* There will be four minutes of reading time at the start of each audio text.

¢ Each audio text will be played twice. There will be a two-minute pause before each audio text is repeated.
¢ The maximum mark for this examination paper is [25 marks].

Instructions destinées aux candidats

e La version simplifiée est suivie de la version traditionnelle.

+ Ecrivez votre numéro de session dans les cases ci-dessus.

* Nouvrez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

¢ Choisissez ou la version simplifiée ou la version traditionnelle.

* Répondez a toutes les questions. Chaque question vaut [1 point], sauf indication contraire.

* Rédigez vos réponses dans les cases prévues a cet effet.

* Des notes peuvent étre rédigées dans les espaces prévus a cet effet. Ces notes ne seront pas prises en compte
dans la notation.

* Les réponses et les notes peuvent étre rédigées a tout moment pendant 'examen.

* Les textes audio seront au nombre de trois. Toutes les réponses doivent s’appuyer sur les textes audio
correspondants.

* Quatre minutes de lecture seront accordées au début de chaque texte audio.

¢ Chaque texte audio sera lu deux fois. Une pause de deux minutes sera observée entre les lectures de chaque
texte audio.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [25 points].

Instrucciones para los alumnos

¢ La version simplificada es seguida por la versioén tradicional.

* Escriba su numero de convocatoria en las casillas de arriba.

* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.

¢ Elija la version simplificada o la version tradicional.

* Conteste todas las preguntas. Cada pregunta vale [1 punto] salvo que se indique lo contrario.

¢ Escriba sus respuestas en las casillas provistas a tal efecto.

* Se pueden escribir notas en los espacios provistos a tal efecto. Las notas no se calificaran.

* Escriba sus respuestas y sus notas en cualquier momento del examen.

* Habra tres textos de audio. Todas las respuestas deben basarse en los textos de audio adecuados.

* Se concederan cuatro minutos de lectura al comienzo de cada texto de audio.

* Cada texto de audio se reproducira dos veces. Habra una pausa de dos minutos antes de que se repita cada
texto de audio.

* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [25 puntos].

© International Baccalaureate Organization 2021
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Simplified version
Version simplifiée

Version simplificada
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Traditional version
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Version tradicional

10 pages/paginas

24EP13

—

|



SPEC/2/ABCAN/HLI/CAN/TZ0/XX TRAD

[ N

Please do not write on this page.

Answers written on this page
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigees.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.

i [T |
24EP14




SPEC/2/ABCAN/HLI/CAN/TZ0/XX TRAD

[ 1
XAKA

RERI —BHE, BB RERETFR—ALEFTRETRE

1. 1E AR EAE G RGE [5]

20105F EHMIN AHEF A A,
IFRIFRHERLENE =4,
FEF 20105 R AEHET,

H R Ay sk he nx & s 2 69 E 5wiE 5.
I 5 EATAE G R AR IR

T F 0 B G— AR 1218 ) B
THUBEEFOAIAALE,

HEEANENE.

I @ "Moo ® P

g2

TAE F PN TIAE
BRI o) EAIEFF A RMAB S,
AR B F Ak 4 EAE T

>N
=
NEREAN NN

Notes/Notas:

Turn over / Tournez la page / Véase al dorso

|

i LI
24EP15




SPEC/2/ABCAN/HLI/CAN/TZ0/XX TRAD

[ N

I
o
I

X AB
ek s —EA MAERE &HEE,

@76(—]:@@/‘[] F‘:a%o

2. FEREERAME?

Notes/Notas:

i [ |
24EP16




SPEC/2/ABCAN/HLI/CAN/TZ0/XX TRAD

[ N

—-5—

5. BeHEFAWBRSORELRREZAE?

6. EEAWRFHAREEFZSIA?

Notes/Notas:

Turn over / Tournez la page / Véase al dorso

|

i W
24EP17




SPEC/2/ABCAN/HLI/CAN/TZ0/XX TRAD

[ N

S

B HARAETARE ZMBE T

HERT HKEHEX
HFREFRIIEBEEML S, 2AR[-T-1098H8HTH.

R B RA :
s RRAHAEMYE
o BAT[-8-]

T U0 B

o i K105, B ELM[-9-1 KM T %,
BRI E B, KA Z:

o {21k v7 % 30

o EIFIRB AR LA [-10-]

o HBNVE A M AEA[-11-], RARHEYL b0 5K

A —A, RERE, FTHAMILROE — £MT8930K]

7 A
8. [=8 =1 |
9. [=9=] |
Notes/Notas:

i [N |
24EP18



reit
Sticky Note
Accepted set by reit


SPEC/2/ABCAN/HLI/CAN/TZ0/XX TRAD

—

-7
10, [ =10 =] | e e
T 1 e e
Notes/Notas:
|_ ‘H ““HHH““““H“ ‘ Turn over / Tournez la page / Véase al dorso
24EP19

|



SPEC/2/ABCAN/HLI/CAN/TZ0/XX TRAD

[ 1
LAcC

RERERHEERS B ZHA, HRAMAFZLRKEME, &P, ERTFHH
%A A

PEEIRP, B —AEENGKE, EFTEEZITIV].
BB R FAE? ¥ B A% #mk BA
12. ORI A L L2 IM A5 3| 68/, [ ] [ ] [ ]

13. BRIRNH 8/ NIF a9 S A AFIE e T —1%,

14. RERBHEH T RGO RA B HZ 18

15. BAFRKS, ATIREFIERE,

a

HRRERREERE
HRRERREERE
HRRERREERE

16. SR AM YRR F A ERGRE,

Notes/Notas:

i NI |
24EP20




SPEC/2/ABCAN/HLI/CAN/TZ0/XX TRAD

—

|

[ o
E AR,
17. EE L
D A BlZTRRIEATET,
B. X FHVFHEMA,
c. —BEAELTHILAAR,
18. EEAEZ Ao
D A RABRRREF MBI )NE A K
B. WHARRIKIFMHZ )8 ¥,
C. RBEIRAFF B 12 B A5,
19. T EAAEH-----
D A ARNEDHLZEIREHER,
B. R AmRAT-F IR T
C. THMFETREZ S 4554,
20, EEHAEZA
] A, ABALJEZ 10 ZhRk R,
B. 5 6 B P AR R ARYT
C. B RAGREIRTT LA HAE,
Notes/Notas:
I_ ‘H ““HHH““H““H ‘ Turn over / Tournez la page / Véase al dorso
24EP21



SPEC/2/ABCAN/HLI/CAN/TZ0/XX TRAD

[ N

—10 -

] A RARBRHELNT A,
G ARy ERAE,
C. BBFAMBHESZHT.

Notes/Notas:

i [N |
24EP22 =




L

Please do not write on this page.

Answers written on this page
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigees.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.

24EP23

|



L

Please do not write on this page.

Answers written on this page
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigees.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.

24EP24

|




Diploma Programme
Programme du dipléme

N20/2/ABCHI/HLI/CHI/TZ0/XX/IM

Programa del Diploma

Markscheme
Bareme de notation
Esquema de calificacion

November / Novembre / Noviembre de 2020
Chinese / Chinois / Chino B

Higher level — Paper 2 - Listening comprehension
Niveau supérieur — Epreuve 2 — Compréhension orale
Nivel Superior — Prueba 2 — Comprension auditiva




This markscheme is confidential and for the exclusive use of examiners
in this examination session.

It is the property of the International Baccalaureate and must not be
reproduced or distributed to any other person without the authorization
of the IB Global Centre, Cardiff.

Ce baréme de notation est confidentiel. Son usage est réservé
exclusivement aux examinateurs participant a cette session.

Ce baréme de notation est |la propriété du Baccalauréat International.
Toute reproduction ou distribution a de tierces personnes sans
I'autorisation préalable du centre mondial de I'IB a Cardiff est interdite.

Este esquema de calificacion es confidencial y para uso exclusivo de
los examinadores en esta convocatoria de examenes.

Es propiedad del Bachillerato Internacional y no debe ser reproducido ni
distribuido a ninguna otra persona sin la autorizacién del centro global
del IB en Cardiff

N20/2/ABCHI/HLI/CHI/TZO0/XXIM
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The following are the annotations available to use when marking responses.

. . Associated . . Associated
Annotation Explanation shortcut Annotation Explanation shortcut
Award 0 — automatically awards zero
(o] . iT: On page comment
for a given response
71l TI(?k 1- athmatlcaIIy awards one ? Undlear content or language
point for a given response
. SEEN - every scanned page must be
x [EEEM]|
Incorrect point annotated or marked as SEEN
- Ellipse that can be expanded v Good Response/Good Point
o Horizontal wavy line that can be Caret — indicates omission
expanded
ﬁ Highlight tool that can be expanded Vertical wavy line that can be
= expanded

You must make sure you have looked at all pages. Please put the [seen] annotation on any blank page, to indicate that you have seen it.

When using the On page comment annotation, please keep the following in mind:
¢ Avoid covering the candidate’s own writing. This can be done by writing your comments in the margins then running the arrow attached to the
“On page comment” annotation to the appropriate place.
¢ Provide all comments in the target language.
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General marking instructions

Assistant Examiners (AEs) will be contacted by their team leader (TL) through RM™ Assessor, by email or telephone — if through RM™ Assessor or by
email, please reply to confirm that you have downloaded the markscheme from IBIS. The purpose of this initial contact is to allow AEs to raise any queries
they have regarding the markscheme and its interpretation. AEs should contact their team leader through RM™ Assessor or by email at any time if they
have any problems/queries regarding marking. For any queries regarding the use of RM™ Assessor, please contact emarking@ibo.org.

Instructions générales pour la notation

Les chefs d’équipe se mettront en rapport avec les examinateurs assistants de leur équipe par I'intermédiaire de RM™ Assessor, par courriel ou par
téléphone. S’ils s’adressent a vous par RM™ Assessor ou par courriel, veuillez répondre et confirmer que vous avez téléchargé le baréme de notation a
partir d’IBIS. L’objectif de cette premiére prise de contact est de permettre aux examinateurs assistants de soulever toutes les questions qu’ils ont
concernant le baréme de notation et son interprétation. Les examinateurs assistants doivent contacter leur chef d’équipe par l'intermédiaire de

RM™ Assessor ou par courriel a tout moment s’ils éprouvent des difficultés ou s’ils ont des questions concernant la notation. Pour toute question
concernant I'utilisation de RM™ Assessor, veuillez envoyer un courriel & emarking@ibo.org.

Instrucciones generales para la correcciéon

El jefe de equipo se pondra en contacto con los examinadores asistentes mediante RM™ Assessor, correo electrénico o por teléfono. Si se pone en
contacto mediante RM™ Assessor o correo electrénico, conteste para confirmar que ha descargado el esquema de calificaciéon de IBIS. El propésito de
este primer contacto es permitir al examinador asistente plantear todas las consultas que tenga respecto al esquema de calificacién y su interpretacion.
El examinador asistente debera ponerse en contacto con el jefe de equipo mediante RM™ Assessor o correo electronico si tiene problemas o consultas
sobre la correccion. Si tiene alguna consulta respecto al uso de RM™ Assessor, envie un correo electrénico a emarking@ibo.org.
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. For questions where short answers are required, the answer must be clear. Do not award the mark if the answer does not make sense or if the
additional information makes the answer ambiguous, incorrect or incomprehensible.

2. Allow spelling mistakes so long as they do not hinder comprehension or do not change the sense of the phrase.

3. For true or false questions, candidates may use a tick or a cross to indicate their intended response but usage must be consistent. If a candidate

writes two ticks or two crosses for the same answer award [0]. If a candidate answers with a cross and a tick for the same answer, mark the tick and
ignore the cross.

. For questions where the candidate has to write a letter in a box (for example, multiple choice questions), if a candidate has written two answers — one
in the box and one outside — only mark the answer inside the box.

. The total number of marks for the question paper is [25].

. En ce qui concerne les questions pour lesquelles des réponses bréves sont attendues, la réponse donnée doit étre claire. N’attribuez pas de points si
la réponse n’a aucun sens ou si les informations supplémentaires qu’elle contient la rendent ambigué, incorrecte ou incompréhensible.

2. Vous pouvez autoriser les fautes d’orthographe tant gu’elles ne nuisent pas a la compréhension ou qu’elles ne changent pas le sens de la phrase.

3. En ce qui concerne les questions de type vrai ou faux, les candidats peuvent cocher ou marquer d’'une croix la réponse de leur choix, mais ils doivent

rester cohérents. Si un candidat a utilisé deux coches ou deux croix pour la méme réponse, attribuez [0]. Si un candidat a répondu par une croix et
une coche a la méme question, prenez en compte la coche et ignorez la croix.

. En ce qui concerne les questions pour lesquelles le candidat doit écrire une lettre dans une case (par exemple, dans le cas de questions a choix
multiple), s’il a donné deux réponses différentes, 'une a l'intérieur de la case et I'autre en-dehors, ne prenez en compte que la réponse qui se situe
dans la case.

. Le nombre total de points pour I'épreuve d’examen est de [25].

. Las preguntas que requieran una respuesta corta deben responderse con claridad. No otorgue la puntuacién si la respuesta no tiene sentido o si la
informacion adicional hace que la respuesta sea ambigua, incorrecta o incomprensible.

2. Permita errores de ortografia siempre y cuando no dificulten la comprensiéon ni cambien el sentido de la oracion.

3. En las preguntas de verdadero o falso, los alumnos podran indicar la respuesta elegida con un tic o una cruz, pero el uso de los signos debe ser

coherente. Si el alumno marca dos tics o dos cruces en la misma respuesta, otorgue la puntuacién [0]. Si el alumno responde marcando una cruz y
un tic en la misma respuesta, puntue el tic e ignore la cruz.

. En las preguntas que requieran escribir una letra en una casilla (por ejemplo, en las preguntas de opcién multiple), si el alumno ha escrito dos
respuestas (una dentro de la casilla y la otra fuera), puntie unicamente la respuesta marcada dentro de la casilla.

. El numero total de puntos asignados al cuestionario de examen es [25].
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A C
A BARS X THRL REL o3
12. HA [V] 1
13- A [V] 1
14 v E V] 1
15 Fi# V] 1
16. Ay [V] 1
17. B 1
18. B 1
19. C 1
20. A 1
21. B 1
& 10
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LAB
A2 BAREE BT REX 2
2. & A 1
3. 8 e Re Y3 1
4. —1& 1 1& 1
5. RELN pg<i] 1
6. —t+vw@ A 24188 / 24 1
7. ﬂ%k 1
8. &7 1
9. Nl 1
10. 45 JE 1
L REA 1
L 10
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LARcC
R BAREE TR REX 2
12. HA [V] 1
13. FE [v] 1
14. FH [V] 1
15. H#% [V] 1
16. e V] 1
17. B 1
18. B 1
19. C 1
20. A 1
21. B 1
&8 5 10







B HL Text A Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED
HL Audio text A

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name I 2 Wang Fang 2= %) Teacher Li
Voice (Internal use)
Gender -4 Female ¥ Male
Age HHE (20 H £ k) BB ZFK
Around 20 year old Middle aged/ older than speaker 1
Notes [ standard China accent % [ standard China accent
Scene location and BFRADG “BLHER F, HFT e e bR FHIRLSE, 5152347 @ 3 @ 693535
notes In “Career Week” held by a school, a famous e-sports player was invited to share her job, and have a face-to-
face interview with a teacher.
Introduction | Time Voice Script (in target language)
(internal use)
0.00-0.09 Raur 3| — R xtiE, R — NStk F B — AT 0 w2
Segment | Time Speaker | Script (in target language) Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
1 00:00 — =X B 1996F A%, B -Fm A RMA KR RiE. 2003 F, BFFHE X4 | Emphasize characters in bold.
00:12 male FINAF R B Z— ®iE “EX
2 00:12 - S Al I % R F A BT R E AR, BR/ KM “LHERPRLET #iha—
00:28 male LR A, EF DM, B KRS F/MBEA CEAZRMAZE,
3 00:28 - F X EFE, ARAF!
00:30 male
4 00:30 - B FEIF, REF!
00:31 female




B HL Text A Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

5 00:31 - F )7 Bk, BRREAFR, MRRRBEEK, RAEFUICROTERIEY /KT | Joyful, happy tone / W5
00:40 male L%,

6 00:40 - (H1%, 24))
00:42 a short pause, 2 seconds

7 00:42 - Z=2)p AR R SN/ B E R AT AL R? Emphasize characters in bold.
00:46 male B B AR AN

8 00:46 - EL SR BRI L AT R, FIF SRk F—H, IWEAR REMFA | Delighted tone / & 323
01:00 female 7, KRG RBOERLZE Fo A20105F T 45 Sohn L3R .

9 01:00 - F )R PpRiE, RBAZITHSE, KT ARA BTLEF?
01:05 male

10 01:05 — kX A, BERAE L BmEELT, —REARAK, wH/ KEX EH® Emphasize characters in bold.
01:16 femnale P %/ H Al T Vo wA —RRT WART Y

1 01:16 - F IR AR, B —ARER T/ MAERER L,
01:20 male

12 01:20 - g VB OAYF Kee-P B /E 8 EE105 TSI, BI04 %, —#12 4 | Emphasize characters in bold.
01:38 female Bk, A2 AU B Z ALK, BRBER. HAABILEN, —224 | BA =X TR . -

/ R B B ] &

13 01:38 - kL AR AR Female starts coughing, dry throat.
01:41 female

14 01:41 - s L AR K]
01:43 male

15 01:43 - (KB B F, HiiE, 34))

01:46 Sound of drinking, a short pause, 3
seconds. Extend if needed to fill in
time.

Fade out to [Pause] on second
playthrough.




B HL Text A Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

16 01:46 - ) i Sk B E AR, KATEEY| S/ A h B E Gk F A ES R Emphasize characters in bold.
01:52 male 5 &0 ? 2ip “ha”
17 01:52 - EX HFD R FR/ 2 FAT
01:57 female
18 01:57 - kAl W% AKA/BE BT AR — ) E R A A, B R
02:04 male
19 02: 04 - EX Bl BARRAZRBLI VAR —HNE, BRLFAATA S, BHAN | Pitful tone / T H
02:17 female HRAFl, RB RN AL T
Emphasize character in bold.
i mRT . 47
20 02:17 - 2207 ZF? 2o B B F A A NBAAT L, ARA S SUR?
02:23 male
21 02:23 — X WEBHAARR AT ST, {248 A ERIBEA/RER A, K3 Emphasize character in bold.
02:45 female DRETF ENEREARE R o o RGBSR, RAakFTA. AR miE g
, AR HRAIBAR, 3F 5 L L T /R0 F Bk 2R
22 02:45 - Z )7 PR E S, RERF MR FAFER R TR T
02:50 male
23 02:50 — X Rieedib, MER—ZF LR, —2BEFE, Emphasize charactets in bold.
02:56 female Bif — 2
24 02:56 - 22 )F Zin F!
02:58 male
25 02:58 - EL nEIE R A,
03:00 female




B HL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED
HL Audio text B

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name B
Voice (Internal use)
Gender +4 Female
Age 4
Middle aged
Notes 4 75 Taiwanese

notes

Scene location and

and protect the marine ecosystem.

Bk CHFERAET AR BERWE F, SEPEAORTEBA TN IARH, AL E @A AL E S
FHERRNE QAT AUTHALR, BRESE, Ry FFLS,

In the ‘Wonders of Sharks’ exhibition held by ‘Ocean World’ located in Hong Kong, the chief education officer
from Save Sharks Association in Taiwan was invited to deliver a speech as the keynote speaker, outlining the

living plights faced by sharks, the consumption of sharks in Hong Kong and appealing for actions to save them

Introduction | Time Voice Script (in target language)
(internal use)
0.00-0.05 IR2T B — AN KR B SR P

Segment | Time Speaker | Script (in target language) Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
1 00:00 — p 1 BALRE, RFEAT!

00:03
2 00:03 - ey R KRABRENFBADRDPHE “E SRR . Happy tone

00:08 = A




B HL Text B Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

3 00:08 - S GAGBPELRBKFTLE, AT RE/ fede I 3% X0 ig oF
00:17 £,
4 00:17 - BB EASBEHEAR R RERAT, REF R
00:23
5 00:23 - A —RRES, RELHERQBIMER FANTRREET H L.
00:30
6 00:30 - B B RE, KIFHHE & AvEL A, Emphasize characters in bold
00:34 3R eEA
7 00:34 - BB BeRpAE, RAEFEE “FAEAKX , RBFREBSAK, A
00:44 B
8 00:44 - B 12 &, #RFnvEsmvF? RIS EXEEE T H L/ KRR E@IE{EE X | Worried tone
00:53 Bk B 5 P 25 Hy
9 00:33 - 34 RFMAET, HFHBTRE ERZTHE—C.
01:00
10 01:00- % AEREWHHBES, W REAFEE L, FAMIE SHAF. Serious tone
01:08 7= R He
11 01:08 - B FHRESHZTEHTEREAZRA/ AT G, Emphasize characters in bold
01:15 2 “HERRE
12 01:15 - % B AtbshtpAact, & & REHTREK, RERARKEZ 24 /M,
01:34 ARG, BES5 510 FRERAINERH, W RA S HE & T
75 B Ao
13 01:34 - B TEERWRE T/ X TRy & & Bm—INET 4
01:40
14 01:40- music with a water theme (start
01:45 of a broadcast of an




B HL Text B Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

advertisement about saving
sharks), 5 seconds music fading
out.
Fade out to [Pause] on
second playthrough.
15 01:45 - B BB GRS T AR S, FRBRRPEE T mT IR A &
01:51
16 01:51 - B HFREBRRRA-ANBRHIZIH, EHZAERERKRBEERT HPo, &
02:06 B EAHIATO M B R, FERTHTI00 £E b,
02:06 - %% KB RF A i, HFAEAKNA, FENREH, Bk RIT 2 E%
02:20 B, ULEBIMH, LAHMIE RETAR EE.
02:20 B 1B REAE T RARY % & Zinvit 7, AAe W St v3/2 10 & | Joyful and determined tone.
02:36 Yk B, AN EAS AR, 2R, AREETOE | PR
o AN | - EA
02:36 - 2% AR B PRI R HIR, KSR PR A Emphasize characters in bold
02:42 sgif e’
20 02:42- | &% T, BAIAEE, KERGH LR G,
02:49
21 02:49 - B Bl Bt, »FeFAReEE A G & MR Emphasize character in bold
02:53 2T D N
22 02:53 - B fmE, IHRARELA LS FELWIRE; Emphasize character in bold
02:58 R ‘R
23 02:58 - B A Ay o if o, RERNERESNPIEL AR £
03:05
24 03:05 - B WFERTE, TEHFELLSE SR EH, SRR FT A
03:13
25 03:13 - &0 FERR—F, BFRAC, Ry L&, Ry HFLSFH, K47 &% | Encouraging tone
03:24 o —VBE R, KRR L FR ! AL S




B HL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

26 03:24 - Bl # KRR
03:25

27 03:25 - Clapping by an audience of
03:30 about 50 people fading out, 5

seconds, or extend to fill in
time.




B HL Text C Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED
HL Audio text C

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name v = Rocky N85 Mandy FAEA (EEZA) DrWang
Voice (Internal use)
Gender % male 4 female % male
Age FE (0% £4) HE (0% £ %) ¥, %4 Middle-aged/ old
Notes [ standard China accent % [ standard China accent

* [ standard China accent

Scene location and

notes

and ways to improve the quality of sleep.

R — k6 “HAFHNT T B P, BIEERHA, TR TFARRRILGFRR, FHFT—I2FLEAL THE LA
TRREIR TR 2% vhy . oA B ERE IR G & 548 £ 49 R A

In the weekly television program “Pulse of our City”, two hosts, looked into the factors of inadequate sleep

among students, and invited a professional doctor Dr. Wang to outline the consequences of inadequate sleep,

Introduction | Time

Voice
(internal use)

Script (in target language)

0.00-0.10 AR AACNT B ZHFA, WA X TFARREE M, FAF, BT 5E%E—
L& A&
Segment | Time Speaker | Script (in target language) Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
1 00:00 — Lead-in music (3 sec) to start the
00:03 show.

Music should be generic not
Chinese specific. Suitable for the
scene, notes detailed above.
Music fading in.

#EE K OW)




B HL Text C Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

2 00:03 - R KFIF! AP RARE AT, KRR ZHFAD
00:08 Rocky male | A& !
3 00:08- | Jv#k KA, KR
00:10 Mandy
female
4 00:10 - N R DK, ARFeEYTE A E T
00:14 Rocky male
5 00:14 - -3 AR REIR B T Excited tone
00:16 Mandy SL 53,
female
6 00:16 - IR MALRANA, KA G5 A& 0 IR R 8 ] 2] |
00:21 Rocky male
7 00:21 - R EX RN 33
00:23 Rocky male
8 00:23 - A short pause, 1 second
00:24 #hi4e
9 00:24 - N R BRI A T 52T A/ RBRFE N, BERIRE %A Emphasize characters in bold.
0038 | Rockymale | 4, R, B AT HZATHE L/ RABNHAL, B RAN
10 00:38 - N R/ b E AR LIRS B, Bkt By 4/ | Emphasize characters in bold.
00:51 | Rocky male | 1R/ R RSASF, HFHI0F 4T/ Hho—1i, "R AR
11 00:51 - )R BEARIG S, BHX6 P EFE/ARKBNEF, )82 G543 | Emphasize characters in bold.
01:03 Rocky male | # 7 %#8/ R & & 4218, B TR
12 01:03 - K B, FARIRT L/ A F ARARB— A58 7,
01:09 Mandy
female




B HL Text C Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

13 01:09 - N R A FABKRRERRE, ST/ XA ER. &A% | Emphasize characters in bold.
01:18 Rocky male | BEoR 7K & 7F ! wiE RR”
14 01:18 - A short pause — 2 seconds
01:20 ﬁi’f%‘
15 01:20 - N R HRFZARINKRREZRA/AFRUEIFEXS, 2R BER/ T | Emphasize characters in bold.
01:28 Rocky male | &4k W, wIF CARKZ
16 01:28 - N R P B R B RS A, AR AREER BT %, FR A
01:36 Rocky male | 5
17 01:36- |1k AR, "B s &/ B Ak 3 6 T3 Ae, sEIReT | Emphasize characters in bold.
01:46 Rocky male | q [ s38 5 . & “Ah T i
18 01:46 - IR T@EASEE, JEE/ KA SR IR R 2/ B R 5 g A
0195 | Mandy | s/ %9,
female
19 01:55 - Music jingle fading out (start of
01:58 advertisement), 3 seconds, or
extend to fill in time. Music
should be generic not Chinese
specific. Suitable for the scene,
notes detailed above.
#HaEwEE GF)
Fade out to [Pause] on second
playthrough.
20 01:58 - R T/ R E N M ERARF R IAELE, TEA Happy tone
0208 | Rocky male | FUEBEIK, + 1A/ H ¥4 Hiip A A % sk

Emphasize characters in bold.
%R “HL AN




B HL Text C Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

female

21 02:08 - N R FTEA, T Happy tone
02:10 Rocky male = XA
22 0210- [ ZEA | 2#A, hoadf!
02:12 Dr Wang
male
23 02:12 - AN IEA, REURFASBIGF D, RIAD/DAAEB LZEIIL
02:20 Mandy Ko g2
female
24 02:20 - IEA 2k v B O B ) bl R A B AR 3T K —, P AEiE, mi%]8%)9 | Emphasize characters in bold.
02:28 Dr Wang it I AT
male
25 02:28 - ITEA B, APEZEBNEENN, F50MA, 12 BRI, B
02:41 DrWang | 4, {EBRIRBEIRES K/ QILEAE, AT /IR R
male
26 02:41 - L 12 2 2R AT ME F 3B N\ B RE B 8] o | Confused tone, doesn’t know how
02:44 Mandy to d‘o it.
female A
27 02:44 - IEA RlE, BRI AL, BAEWRELS, XA ZRINEFD,
02:51 Dr Wang
male
28 02:31 - FEE FA AR KA, 2R/ AA—BREH KRS, mIFRER,
02:59 Dr Wang FRAT AN
male
29 02:59 - K RSP L BRI, FF AL EH AR, DIFEAFR?
03:05 Mandy




B HL Text C Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

Rocky male

30 03:05 - IE% duo BT VUG D BT — ARk, "B BiE, BT AL, oy £tk | Emphasize characters in bold.
03:13 DrWang | BRA 5. I AT
male
31 03:13 - ITEA TGS, RIEBIA/ K305 4554wk 455, 12vE4F K&, 4= | Emphasize characters in bold.
03:22 Dr Wang REA kG AR, ST S S N
male
32 03:22 - VIR TEA, FEFAEFHIAG S, 2E2UR. B X%
03:32 Rocky male | gb4z 29 JUAEE, HRik A oibHE 4432
33 03:32 - IEA RINAENF . ARA BT, AIRAT 5 RS F/MmA4, 4o & | Emphasize characters in bold.
03:42  |DrWang | %2, Axb&k/H8 0 @HY B ERES T
male
34 03:42 IEA Y| A AL, BB, BRIEFAR AR08 9%, 39654 | Emphasize characters in bold.
0354 IDrWang | . %4t4b 2% M RAFHA & T IR BHCRH
male
35 03:54 N A s 2MIEL, Male and Female spoken
03:56 % together.
Rocky male
and Mandy
female
36 gigg - 2 AR B B sk R, FTAALAENRL!




B HL Text A Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED
HL Audio text A

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name i% Wang Fang é%gfﬁ Teacher Li
Voice (Internal use)
Gender % Female % Male
Age FE Q0 RAEL) P BRAE _FR
Around 20 year old Middle aged/ older than speaker 1
Notes # B standard China accent ¥ B standard China accent

notes

Scene location and

RPN TREFER ) F, #
In “Career Week” held by a school, a famous e-sports player was invited to share her job, and have a face-to-

T AL LN B REBFTERES F,

face interview with a teacher.

o — {5 B AT & 3 8 4G 2 K

Introduction | Time Voice Script (in target language)
(internal use)
0.00-0.09 eI — B, R Am L REHET R AL THE T

Segment | Time Speaker | Script (in target language) Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
1 00:00 — e A A19965 A%, T TR E KXBITMIZ, 2003 %, & F#HH4E XM | Emphasize characters in bold.

00:12 male FINBFER X —. %3 [EX
2 00:12 - FE W5 R EAEE TREEEMR, BR/ AW [ LHEXERER | #Fx—

00:28 male LR A, EZH A, B KK 5 F/EAF % E 5t 208 A B,
3 00:28 - S A EF M, AR

00:30 male
4 00:30 - B FHE, ARAT!

00:31 female




B HL Text A Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

5 00:31 - Al woh, RREAER, RERRAREBL, B HICRERILEF/EA | Joyful, happy tone / # &3
00:40 male BE,

6 00:40 - (#i1%, 24))
00:42 a short pause, 2 seconds

7 00:42 - e AL T kB ARA B A N/ T 55 R AB AT EHER? Emphasize characters in bold.
00:46 male A (B AR

8 00:46 - % ZAR] RpGmaR A ATHER, FIT SRR T —4k, §WARMERAN | Delighted tone / Z 3,
01:00 female W, RABBERYERFEET . 1201045 B46 2w b 5o

9 01:00 - Al PPARE, RBETITHE, RTARAETHET?
01:05 male

10 01:05 - EX > TAHHE, REmhHEEREHRET, —E2ARR, mEL/ KER EH Emphasize characters in bold.
01:16 female HEIE F- 2 Sk # B [ —&&], (LR TY)

1 01:16 — A B, ZH—EEHET/MAEGEHE,
01:20 male

12 01:20 — ¥ B ARF! R E/A4 8 LF108 M4k, RBL1084 %, —31218 | Emphasize characters in bold.
01:38 female SR, AANBEZ AL AR, ERHIER. HAERLER, —2ed | BA -3k [ERH) . [—

| RSB BB B &

13 01:38 - kL AR AR Female starts coughing, dry throat.
01:41 female

14 01:41 - 2 Hbh Ak K
01:43 male

15 01:43 - (BRAKBHF, M7, 34))
01:46 Sound of drinking, a short pause, 3

seconds. Extend if needed to fill in
time.
Fade out to [Pause] on second

playthrough.




B HL Text A Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

16 01:46 - e A HB IR, RIS/ €L TEREFHAEBRY Emphasize characters in bold.
01:52 male £ | A WA [ AE)
17 01:52 - EX HF! KRR/ CHEERS
01:57 female
18 01:57 - b IS ARBA /BB EHTABEK—HEFE BN A, LEFRF?
02:04 male
19 02: 04 — EX ! HEARRAARDBE AR MM, RFLFAATFA . BAI | Pidful tone / T B3k
02:17 female BT, R BSTRF N AT
Emphasize character in bold.
wA MR . 45
20 02:17 - B 187F? 4240 RA B 48 A0 NBBAT £, ARA ERHR?
02:23 male
21 02:23 - EX EHBARAGE— AT o RATE, A AERIEA/BEBA, K Emphasize character in bold.
02:45 female DRIE T BNARERE Ko Jo RAREAT, BB AT sRHE AT I
, AREAFRAIA,, 4F %A LB T/ 0330 RAR LR S
22 02:45 - Al PHAREE S, 135 R ORF) R BT R T
02:50 male
23 02:50 - X R srdss, "RAGA— TR ERE, —BBRFTHE, Emphasize characters in bold.
02:56 female P [ — 7 &
24 02:56 - & A SHaF!
02:58 male
25 02:58 - EX ERCERA!
03:00 female




B HL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

HL Audio text B

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name HmE
Voice (Internal use)
Gender +4 Female
Age 4
Middle aged
Notes 4 # Taiwanese

Scene location and
notes

FA DEFERAR] B (ReRYE] ¥, 6BARGNHRATREATHRT IR H, RAL LG HGEL RV
B & G E R RANATEIARR, BRE &, RAEHEFERL,

In the ‘Wonders of Sharks’ exhibition held by ‘Ocean World’ located in Hong Kong, the chief education officer
from Save Sharks Association in Taiwan was invited to deliver a speech as the keynote speaker, outlining the

living plights faced by sharks, the consumption of sharks in Hong Kong and appealing for actions to save them

and protect the marine ecosystem.

Introduction | Time Voice Script (in target language)
(internal use)
0.00-0.05 1&g 38 3] —18 A B PR E 8 SR SR

Segment | Time Speaker | Script (in target language) Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
1 00:00 — B BALRE, KFHF!

00:03
2 00:03 - 4 B BRI KR AR D) A BRI [ 8 8RR Happy tone

00:08 5 B3




B HL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

3 00:08 - 48 B SAHEEBBEETRRAFRE, AAIEFRE/ BN R XRIE R
00:17 £,
4 00:17 - e AR EFHBABD A RERRT, REER) -
00:23
5 00:23 - e —RAEEE, KEXEH LR GTRIEGH/ASTZIREET H T,
00:30
6 00:30 - 4l B 1238, K0 E QALERG A, Emphasize characters in bold
00:34 %A EE
7 00:34 - B BEGGRIRRE, TMEAEFE [FE A, RAFTREERTE, Fi
00:44 B
8 00:44 - 4h B 124%, WR&avB4nF? RIS R 2B EE TS L/RRE@EE/EE K | Worried tone
00:53 o A S s
9 00:53 - e R T, BFHBRRE S EFHiE— 1
01:00
10 01:00- 4B ABREHBE &, o RENFEEL, KRB & SHEF. Serious tone
01:08 B H
11 01:08 - 4o UHBEOHTEHTHEREGZRE/MAEAE S, Emphasize characters in bold
01:15 #BAE a2 RAE
12 01:15 - e Bl ALteghpAart, B e REAFHER, REARETFZ24MA,
01:34 ARG, BE5# 10 FAERBIAMRA BRA VK AT
5B R Ao
13 01:34 - B T &SRR T/ AR S — AN R R
01:40
14 01:40- music with a water theme (start
01:45 of a broadcast of an

advertisement about saving




B HL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

sharks), 5 seconds music fading
out.

Fade out to [Pause] on
second playthrough.

15 01:45 - 48 B g AR R S P AR, SRR RER ST @R A E.
01:51
16 01:51 - 48 B HHHARAG AR, BHFERERXCRELET S P, &F
02:06 BT EA S 76 e, HERIL 73000 /&% 8o
17 02:06 - 48 B BARFTA i, FEARL, FRMLLA, REKAHE LU
02:20 BE, LREBBEM, LAPE [ £BTREL HH*E
18 02:20 4 B 121542 7 B AR 4 & T30, A4 63 E kil v /4% 10 % | Joyful and determined tone.
02:36 My s R, BEKLEESARS, R1F, AREisTar | I
S bR | BiRR
19 02:36 - 48 B BE KR B, PR R IR, Rl AR TS Emphasize characters in bold
02:42 B [ 04648 )
20 02:42 - |\ s g Tk, BEARE, KFBTH LR
02:49
21 02:49 - 48 B BB, "FERAREEEL A G 2 BB R, Emphasize character in bold
02:53 I N
22 02:53 - B mH, ¥R E N TE B Emphasize character in bold
02:58 #mHE TR
23 02:58 - 48 B mVE AR EE, KREBRNEREHFTIEBRLR &,
03:05
24 03:05 - 48 B GRER ST, THEMPAESRE ERBEY, TRERT A
03:13
25 03:13 - 4o B FRB—F, TR, RBR G, REEF AR, RFEAR | Encouraging tone
03:24 R, 3K IR R R A BB




B HL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

26 03:24 - 4B ZH XK
03:25

27 03:25 - Clapping by an audience of
03:30 about 50 people fading out, 5

seconds, or extend to fill in
time.
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THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED
HL Audio text C

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name ]~ 4% Rocky N BX Mandy FABAE (EHA) DrWang
Voice (Internal use)
Gender % male % female % male
Age FE (0RER) HE (0REL) # . %4 Middle-aged/ old
Notes F B standard China accent P B standard China accent P B standard China accent

Scene location and

notes

BAFB—REG [HEHFEMNE ] ERGBEF, MEIHA, FHTLABRTEGMME, PEFT Ao EEA THEL RN
TREIR R M)A, e lTR EERE Z MMM HE,

In the weekly television program “Pulse of our City”, two hosts, looked into the factors of inadequate sleep

among students, and invited a professional doctor Dr. Wang to outline the consequences of inadequate sleep,

and ways to improve the quality of sleep.

Introduction | Time

Voice
(internal use)

Script (in target language)

0.00-0.10 TREiks mEEREG B THA, TmAMAZLAEREM A, BT, ERTFGM%—
1L B4
Segment | Time Speaker | Script (in target language) Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
1 00:00 — Lead-in music (3 sec) to start the
00:03 show.

Music should be generic not
Chinese specific. Suitable for the
scene, notes detailed above.
Music fading in.

HEFE OW)




B HL Text C Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

female

2 00:03 - 2N KFAF! B MR B4 A [ A RAE |, KRR ZHAD
00:08 Rocky male | %!
3 00:08 - ARE:3 FAR DI, KRATF!
00:10 Mandy
female
4 00:10 - AN I, RFEFE B AR E T
00:14 Rocky male
5 00:14 - N A%t R B ER, B °F | Excited tone
00:16 Mandy Ff s
female
6 00:16 - oG AT RAM G, KRR E S A 0 IR T L BE M A |
00:21 Rocky male
7 00:21 - 2N A SR B R TR B T |
00:23 Rocky male
8 00:23 - A short pause, 1 second
9 00:24 - A FARF A B HZ TSk /RE 2R, EIRE A AE Emphasize characters in bold.
00:38 Rocky male | 4, 4, B AEHXATHE 4/ RGI52 6184, BR[| R4
10 00:38 - % W LR/ P B AR AR B, BB B4 4 /i | Emphasize characters in bold.
00:51 Rocky male | ggat M/ K RS04, 35 8104537/ A — 15, B AR
1 00:31 - B BEEMIGE, BOIS6 P EEE/MEAKRREE, I8 %473 | Emphasize characters in bold.
0T:03 | Rocky male | 4 ot/ RA4ET 42 18. A
12 01:03 - L B, P AREIRR R/ AAARALGHE— 858 M
01:09 Mandy




B HL Text C Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

13 01:09 - s g HE S ABKRALRRE, SHBEHEIN/ XA ER. &A% | Emphasize characters in bold.
01:18 Rocky male | BfvR 7k & %F ! %A RA
14 01:18 - A short pause — 2 seconds
01:20 ﬁi’f%‘
15 01:20 - A ERBABRIURETZRA/GLERUSRRS, 2B 4ER/% | Emphasize characters in bold.
01:28 Rocky male A £, BH [ ARKS
16 01:28 - | v Tk B R B A A, AR AL AT TR, iR
01:36 Rocky male | s
17 01:36 - N HE AL BT, BV mne A/ R AR YR RE ¥, IR | Emphasize characters in bold.
01:46 ROCky male FEﬁ E] ﬁt}éféo gﬁ%ﬁ] r?ﬁaﬂ%&ﬁj
18 01:46 - AN TERRERR, &E&/ R G HHE R R L/ )RS $ A
0195 | Mandy | /BBy %,
female
19 01:55 - Music jingle fading out (start of
01:58 advertisement), 3 seconds, or
extend to fill in time. Music
should be generic not Chinese
specific. Suitable for the scene,
notes detailed above.
BRRkEGES OF)
Fade out to [Pause] on second
playthrough.
20 01:58 - AN T @/ KA N/ BN IR LR R E R L. TH4A | Happy tone
0208 | Rocky male | FUEBLEE:, PIAFR/F 0 A5 bE AR AL Ak

Emphasize characters in bold.
YN
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female

21 02:08 - A FEA . RAF Happy tone
02:10 Rocky male = FH
22 02:10 - FTEA EHA, R
02:12 Dr Wang
male
23 02:12 - IR FRA, RERS AL RIFET D, RBA/DIAEFFD EZINE
02:20 Mandy F 2
female
24 02:20 - FEA £k o pE AR ) PLR A B AR R —, PRAE, %9859 | Emphasize characters in bold.
02:28 Dr Wang | 184%. I
male
25 02:28 - ITEA B, APEZEZBTNERFMH, 50N A, 12 ZEEITE, i
02:41 DrWang | #, {EBREEIRE &/ & LB, TAA/MLGEHRRH
male
26 02:41 - L A2 A% 3R, AT 3 F 3B N\ BB IE B T | Confused tone, doesn’t know how
02:44 Mandy to d‘o it.
female A
27 02:44 - ERA R&, #iEEE, AAEREES, XAIF LRI EH.
02:51 Dr Wang
male
28 02:51 - ERE | AHNMAGRIITR, A2/ BA— BREH RS, M KER,
02:59 Dr Wang AT HE B
male
29 02:59 - AR ARG LI R, FEALEH N, IFIIFR?
03:05 Mandy
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Rocky male

30 03:05 - FEA o BT VURES D AT — B4R EE, "EATR, B4, 2% | Emphasize characters in bold.
03:13 Dr Wang KA 3 wA [ —fRszEa
male
31 03:13 - FTBRA RS, RAEFZINME/ KAR305)455-48 0 F, 12%84F K&, 4 | Emphasize characters in bold.
03:22 Dr Wang REAE RGP, & 1 eEdT KAt
male
32 03:22 - A% FBA, 52 ETFRHIGT Y, 2AFR. B X%
03:32 Rocky male | B & &9+ #1848, 4R34 kI E437
33 03:32 - EX ¥ RBAEST AATBT, WIHN M ERESH/ W84, ok | Emphasize characters in bold.
03:42 DrWang | 4%, 8 548/F2A0HY % B [ERES A
male
34 03:42 ER -3 INHAEA R, PR, RIFARRBI0ZINE, #1-Fo8k | Emphasize characters in bold.
0o DrWang | &, W4EMP 5% % &K RATHA & B I B TRA
male
35 03:54 oS B Fa s S T EEA Male and Female spoken
03:56 # together.
Rocky male
and Mandy
female
36 82:88 - N4 A BBRE B B dhdE R TREMAR!
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Diploma Programme
Programme du dipléme

Programa del Diploma

Chinese B — Cantonese — Standard level — Paper 1
Chinois B — Cantonais — Niveau moyen — Epreuve 1
Chino B — Cantonés — Nivel Medio — Prueba 1

Additional specimen paper

1Th15m

Instructions to candidates

* The Simplified version is followed by the Traditional version.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

* Choose either the Simplified version or the Traditional version.
e Complete one task.

* The maximum mark for this examination paper is [30 marks].

Instructions destinées aux candidats

* La version simplifiée est suivie de la version traditionnelle.

* N’ouvrez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

* Choisissez ou la version simplifiée ou la version traditionnelle.

* Reéalisez une tache.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [30 points].

Instrucciones para los alumnos

* La versién simplificada es seguida por la versién tradicional.

* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.

 Elija la versién simplificada o la version tradicional.

* Realice una de las tareas.

* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [30 puntos].
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#7 A AR HE Bt
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B, POLAMERY, ERSEN T AR T ARG, FHA300-4801BE FZ

1. Bh, e LR FRMERBARE T, SRELT B [EHEES ] 89EH,
RREACHMRE, HLEREMTMERNEERLATIESE F &5,

LESS % A

2. MRINAITH ZBRRALRIT, (BRI RT R A BEEZSHRITE . £-5F,
PRIREA S ARAT B LB, 55| SR EARIRAT 77 Ko SRARI R 9 F 5 A0 3RAT
8] 84T B AR o

i T &M %
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RBEFAEGERBRAEER T BN —REFEEATZREGET EVUREA,

X & EF 54 e
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Chinese B — Cantonese — Standard level — Paper 2 — Listening comprehension
Chinois B — Cantonais — Niveau moyen — Epreuve 2 — Compréhension orale
Chino B — Cantonés — Nivel Medio — Prueba 2 — Comprensién auditiva

Candidate session number
Specimen paper Numéro de session du candidat
Numero de convocatoria del alumno

45 m

Instructions to candidates

* The Simplified version is followed by the Traditional version.

* Write your session number in the boxes above.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

¢ Choose either the Simplified version or the Traditional version.

* Answer all questions. Each question is allocated [1 mark] unless otherwise stated.

* Answers must be written within the answer boxes provided.

* Notes may be written in the spaces provided. Notes will not be marked.

* Answers and notes may be written at any time during the examination.

* There will be three audio texts. All answers must be based on the appropriate audio texts.
* There will be four minutes of reading time at the start of each audio text.

¢ Each audio text will be played twice. There will be a two-minute pause before each audio text is repeated.
¢ The maximum mark for this examination paper is [25 marks].

Instructions destinées aux candidats

e La version simplifiée est suivie de la version traditionnelle.

+ Ecrivez votre numéro de session dans les cases ci-dessus.

* Nouvrez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

e Choisissez ou la version simplifiée ou la version traditionnelle.

* Répondez a toutes les questions. Chaque question vaut [1 point], sauf indication contraire.

* Rédigez vos réponses dans les cases prévues a cet effet.

* Des notes peuvent étre rédigées dans les espaces prévus a cet effet. Ces notes ne seront pas prises en compte
dans la notation.

* Les réponses et les notes peuvent étre rédigées a tout moment pendant 'examen.

* Les textes audio seront au nombre de trois. Toutes les réponses doivent s’appuyer sur les textes audio
correspondants.

* Quatre minutes de lecture seront accordées au début de chaque texte audio.

¢ Chaque texte audio sera lu deux fois. Une pause de deux minutes sera observée entre les lectures de chaque
texte audio.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [25 points].

Instrucciones para los alumnos

¢ La version simplificada es seguida por la versioén tradicional.

* Escriba su numero de convocatoria en las casillas de arriba.

* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.

* Elija la version simplificada o la version tradicional.

* Conteste todas las preguntas. Cada pregunta vale [1 punto] salvo que se indique lo contrario.

¢ Escriba sus respuestas en las casillas provistas a tal efecto.

* Se pueden escribir notas en los espacios provistos a tal efecto. Las notas no se calificaran.

* Escriba sus respuestas y sus notas en cualquier momento del examen.

* Habra tres textos de audio. Todas las respuestas deben basarse en los textos de audio adecuados.

* Se concederan cuatro minutos de lectura al comienzo de cada texto de audio.

* Cada texto de audio se reproducira dos veces. Habra una pausa de dos minutos antes de que se repita cada
texto de audio.

* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [25 puntos].
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Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigees.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.
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Please do not write on this page.

Answers written on this page
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigees.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.
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Standard level — Paper 2 — Listening comprehension
Niveau moyen — Epreuve 2 — Compréhension orale
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This markscheme is confidential and for the exclusive use of examiners
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It is the property of the International Baccalaureate and must not be
reproduced or distributed to any other person without the authorization
of the IB Global Centre, Cardiff.

Ce baréme de notation est confidentiel. Son usage est réservé
exclusivement aux examinateurs participant a cette session.

Ce baréme de notation est la propriété du Baccalauréat International.
Toute reproduction ou distribution a de tierces personnes sans
I'autorisation préalable du centre mondial de I'IB a Cardiff est interdite.
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The following are the annotations available to use when marking responses.

. . Associated . . Associated
Annotation Explanation shortcut Annotation Explanation shortcut
Award 0 — automatically awards zero By
o] . i On page comment
for a given response
1] Tlcfk 1- autgmatlcally awards one ? Unclear content or language
point for a given response L]
. SEEN - every scanned page must be
x [EEEM|
Incorrect point annotated or marked as SEEN
- Ellipse that can be expanded v Good Response/Good Point
o Horizontal wavy line that can be Caret — indicates omission
expanded
x Highlight tool that can be expanded Vertical wavy line that can be
= expanded

You must make sure you have looked at all pages. Please put the annotation on any blank page, to indicate that you have seen it.

When using the On page comment annotation, please keep the following in mind:

¢ Avoid covering the candidate’s own writing. This can be done by writing your comments in the margins then running the arrow attached to the
“On page comment” annotation to the appropriate place.
¢ Provide all comments in the target language.
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General marking instructions

Assistant Examiners (AEs) will be contacted by their team leader (TL) through RM™ Assessor, by email or telephone — if through RM™ Assessor or by
email, please reply to confirm that you have downloaded the markscheme from IBIS. The purpose of this initial contact is to allow AEs to raise any queries
they have regarding the markscheme and its interpretation. AEs should contact their team leader through RM™ Assessor or by email at any time if they
have any problems/queries regarding marking. For any queries regarding the use of RM™ Assessor, please contact emarking@ibo.org.

Instructions générales pour la notation

Les chefs d’équipe se mettront en rapport avec les examinateurs assistants de leur équipe par I'intermédiaire de RM™ Assessor, par courriel ou par
téléphone. S’ils s’adressent a vous par RM™ Assessor ou par courriel, veuillez répondre et confirmer que vous avez téléchargé le bareme de notation a
partir d’IBIS. L'objectif de cette premiére prise de contact est de permettre aux examinateurs assistants de soulever toutes les questions qu'ils ont
concernant le baréme de notation et son interprétation. Les examinateurs assistants doivent contacter leur chef d’équipe par I'intermédiaire de

RM™ Assessor ou par courriel a tout moment s’ils éprouvent des difficultés ou s'’ils ont des questions concernant la notation. Pour toute question
concernant I'utilisation de RM™ Assessor, veuillez envoyer un courriel a emarking@ibo.org.

Instrucciones generales para la correccién

El jefe de equipo se pondra en contacto con los examinadores asistentes mediante RM™ Assessor, correo electrénico o por teléfono. Si se pone en
contacto mediante RM™ Assessor o correo electronico, conteste para confirmar que ha descargado el esquema de calificacion de IBIS. El propésito de
este primer contacto es permitir al examinador asistente plantear todas las consultas que tenga respecto al esquema de calificacion y su interpretacion.
El examinador asistente debera ponerse en contacto con el jefe de equipo mediante RM™ Assessor o correo electronico si tiene problemas o consultas
sobre la correccién. Si tiene alguna consulta respecto al uso de RM™ Assessor, envie un correo electronico a emarking@ibo.org.
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. For questions where short answers are required, the answer must be clear. Do not award the mark if the answer does not make sense or if the
additional information makes the answer ambiguous, incorrect or incomprehensible.

2. Allow spelling mistakes so long as they do not hinder comprehension or do not change the sense of the phrase.

3. For true or false questions, candidates may use a tick or a cross to indicate their intended response but usage must be consistent. If a candidate

writes two ticks or two crosses for the same answer award [0]. If a candidate answers with a cross and a tick for the same answer, mark the tick and
ignore the cross.

. For questions where the candidate has to write a letter in a box (for example, multiple choice questions), if a candidate has written two answers — one
in the box and one outside — only mark the answer inside the box.

. The total number of marks for the question paper is [25].

. En ce qui concerne les questions pour lesquelles des réponses bréves sont attendues, la réponse donnée doit étre claire. N'attribuez pas de points si
la réponse n’a aucun sens ou si les informations supplémentaires qu’elle contient la rendent ambigué, incorrecte ou incompréhensible.

2. Vous pouvez autoriser les fautes d’orthographe tant qu’elles ne nuisent pas a la compréhension ou qu’elles ne changent pas le sens de la phrase.

3. En ce qui concerne les questions de type vrai ou faux, les candidats peuvent cocher ou marquer d’'une croix la réponse de leur choix, mais ils doivent

rester cohérents. Si un candidat a utilisé deux coches ou deux croix pour la méme réponse, attribuez [0]. Si un candidat a répondu par une croix et
une coche a la méme question, prenez en compte la coche et ignorez la croix.

. En ce qui concerne les questions pour lesquelles le candidat doit écrire une lettre dans une case (par exemple, dans le cas de questions a choix
multiple), s’il a donné deux réponses différentes, 'une a l'intérieur de la case et I'autre en-dehors, ne prenez en compte que la réponse qui se situe
dans la case.

. Le nombre total de points pour I'épreuve d’examen est de [25].

. Las preguntas que requieran una respuesta corta deben responderse con claridad. No otorgue la puntuacion si la respuesta no tiene sentido o si la
informacién adicional hace que la respuesta sea ambigua, incorrecta o incomprensible.

2. Permita errores de ortografia siempre y cuando no dificulten la comprensién ni cambien el sentido de la oracién.

3. En las preguntas de verdadero o falso, los alumnos podran indicar la respuesta elegida con un tic o una cruz, pero el uso de los signos debe ser

coherente. Si el alumno marca dos tics o dos cruces en la misma respuesta, otorgue la puntuacion [0]. Si el alumno responde marcando una cruz y
un tic en la misma respuesta, puntue el tic e ignore la cruz.

. En las preguntas que requieran escribir una letra en una casilla (por ejemplo, en las preguntas de opcién multiple), si el alumno ha escrito dos
respuestas (una dentro de la casilla y la otra fuera), puntie Unicamente la respuesta marcada dentro de la casilla.

. El nUmero total de puntos asignados al cuestionario de examen es [25].
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BARE £ THEZ X 2%
ckFE (V] 1
2. mrEL (V] 1
3. ckFE (V] 1
4. mrgt (V] 1
5. myFE [V] 1
B 5
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XA B
AR AARER T TEX 2%

6. S = = - 1
7. A 8 1
8. 2 1
9. %) HIRT )4 1
10. 5 5 1
. C.D,GH,I TR, A 5

B 10
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LA cC
A AARE £ EE:Y o gL oH

12. B 1
13. A 1
14. A 1
15. C 1
16. B 1
17. A 1
18. 1% EM 7 1
19. | AR 1
20. k%_j’_/ﬁ; 1
21. 3@%—% 1
B 10
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Chinese B — Traditional version

Chinois B — Version traditionnelle

Chino B — Version tradicional
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LKA
R AARER EE: L L 2K

1. sREE [V] 1

2 Sr g4 [V] 1

3 A2RZ4 [V] 1

4 s es [V] 1

5 mr gt [V] 1
48 5
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XA B
A AAREE EE: 3 REX a3
6. S = = - 1
1. A 8 1
8. A 1
9. ¥) FIRT) it 1
10. A 5 1
11. C,D.GH,I fEATIEE, HAB—5 5
A 10
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XA C
A AARREE T L 2K
12. B 1
13. A 1
14. A 1
15. C 1
16. B 1
17. A 1
18. % ERT) 1
19. AR AR 1
20. % £ I 1
21. YRS 1
4o 10







B SL Text A Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

SL Audio text A

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name EN)
Voice (Internal use)
Gender % male
Age vERK/YH/ AT AL
Secondary school
principal/Middle-aged/Around
50 years old
Notes %+ [F standard China accent

Scene location and

—fi b B R K 2R A

A48 AR B B BAT 8 ix R

notes A Chinese secondary school principal is presenting the achievements in the environment protection week to the
whole school
Introduction | Time Voice Script (in target language)
(internal use)
00:00-0.07 R 2 2 AR KB FRUFRE

name or
number

Segment | Time

Speaker | Script (in target language)

name

Notes for studio
(voice instructions, sound
effects, pause details...)

FA—HRE S #EE
A,

The male is happy and
encouraging in the whole speech.




B SL Text A Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

wé@
HRARESRE L E R, EAGLEE, SRBRER
}ﬂﬁ:ﬂiﬂé’ﬁﬂ"}if_‘]‘@, pé:}i‘ ...... u."a;.%%u_g_%% ...... %W“_

1 0.00-0.54 | 1 4 Bl %, AR KRAPIE/F LRk B S ? K3 | Emphasize characters in bold.
male] | HPHAFoBE TR o
I CEART . A
FREARELIF A SRR et kY wis | 0 oA o —F
Ho kTR, RWBMFRERGFHEEKNAE |
F A BEARER. BHT L. RERITH, 12
BB L KRR S RIE, BER T L
ot Ao, ZMAE—AEITFAR. @
WRANES, EAAFFEBA LTV x—F A
T, AKEHRBR Y% KEEF#Ho
2 0.54-0:57 % & & % Student applause
for three seconds or if needed
to fill time.
Fade out to [Pause] on second
and third playthrough.
3 0:57-2.00 | £ 4 KRIGHZRE G T F ARG E HITES. aRA | Emphasize characters in bold.
Male 5 | T, ZRARKY FREEFAE, AFTAS

§§ ‘i};‘] “R b)) . « g ” . «
V’L%QQ’]‘_:_A” . « I‘f,i}é_”
. « %iﬁf” . « i” .




B SL Text A Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

= Ao B R F RV EFRERER . BE R
RANZH Z B H XEF, T FELGBERF
gk IR oM TSN, REHFEIP oW BT
BREHE RS AP A bz 23RN
AR

% KRR R BT AR, A2 T SR AR R
JE, BRI E AT




B SL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

SL Audio text B

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name ¥%.)»% Chen Xiaomei % iz Gao Yuan
Voice (Internal use)
Gender 4 Female 3 male
Age YA ZFK HAYE S HE A
Middle-aged/ Older than the Teenager/ high school student
speaker 2
Notes bk F
Singapore Singapore

notes

Scene location and

— 4BV FARCARES TS, %8 RIRG Sh LT EH,
A teenager making a phone call to a community center, asking about and signing up for a voluntary program.

Introduction | Time

Voice Script (in target language)
(internal use)

0.00-0.09 v 3] — i atiE, A AP AT BEIAR PSS S L LE
o

Segment | Time Speaker | Script (in target language) Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
1 00:00 - Ring tone (3 seconds)

00:03 N

Wik B 3 A

2 00503— MR ¥ HRIF! REZAARESH PO, REAKFEDE, Friendly tone

00:07 Female .




B SL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

3

88?? - 5% RAF! B Gk KB HEMI L TEF, Slightly nervous tone
. Male H— Bk
4 88;1 - YES KIFep)! RWABANEH. —/NE “HOF % — KT | Joyful, happy tone
’ F » - - "l 2 =)
A EEAT . RAED G W E BT, BAL | PR
Bl = Emphasize characters in bold.
g&‘i}‘éj “Iﬁ—]/]\”
S 00:24 - | Hiz T et Bk AR R VY
00:28 Male
6 00:28- Mk | KAk BESFARADES, BEEAREE
00:34 Female
Ao
! 0034 - | &z P ) 5 — AN R R
00:38 Male
8 0038- [k | B AR BR-AR-BBULRRA .
00:42 Female
9 00:42 - 5t Z JURTR?
00:44 Male
10 oA | HER L RAESERZ M ARAT, RIEME K, B RE
. Female . . .
NEo W RARE S, ALY M BT T A% |
h 0098- @z SRl ARARFHBREEF—T.
01:02 Mal
€
12 01:02 - B £ Iy
01:03




B SL Text B Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

13 01:03 - Pause, silence for 3 seconds,
01:06
as male is consulting with
parents.
14 81 88 - Ring tone (3 seconds) extend if
' needed to fill in time.
wiEk E (5H)
Fade out to [Pause] on second
playthrough.
15 01:09 - % & A7 Kepradrid wER, REBIRSG,
01:14 Male
16 0114 Bk | 459F, R R B S IAANEHR?
01:18 Female
7 18- |z Kb, BAT, BHEEHIIREEA, EAEL K
: M PR , .
e FHAB KA S, T BT LT ?
18 01:28 - e xF e fE , RANEFHR A 183 “P i?ﬁ‘ﬁﬂo Emphasize character in bold.
01:33 Female R
19 01 533 - =i o o] | Disappointed tone
01:34 Male &,
20 01:34 - GRS Zo L ARVART A AR B A E 2
01:38 Female
21 0138- | A FF, A2 A BT, HaE A L.
' Male




B SL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

2 0143~ [HOX o2, Kobs AR 2B LTI L RAE, %
: Female i
N ERIRFE KRG BAAY K, HEIHEAT —ANEZH 3
7o
23 01:57 - 5 ik %"*"i—ﬁ-?ﬁ‘ﬁﬂ?
01:59 Male
24 oI | MR e RARA FREE], AR AL S R 55 5B
02:05 Fermale
Z 0205- [dhie [ oipfemm &7 FoR2
02:08 Male
26 ggg’g © B 2B AR IR KEANBREIT, Bk, FEUM T
: Female
B, BT A tiiﬁ%%"ﬂi@ To
27 02:18 - 5 i Bl kEABEHAEN S FNE. &K % Hn 39 3 | Emphasize characters in bold.
AT | BE L RARRAAAEA LAZ i# | Emehasize cf
A2l S g
02:29 Fermale




B SL Text C Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED
SL Audio text C

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name I 2 Wang Fang 2= %) Teacher Li
Voice (Internal use)
Gender -4 Female ¥ Male
Age HHE (20 H £ k) BB ZFK
Around 20 year old Middle aged/ older than speaker 1
Notes [ standard China accent % [ standard China accent
Scene location and BFRADG “BLHER F, HFT e e bR FHIRLSE, 5152347 @ 3 @ 693535
notes In “Career Week” held by a school, a famous e-sports player was invited to share her job, and have a face-to-
face interview with a teacher.
Introduction | Time Voice Script (in target language)
(internal use)
0.00-0.09 Raur 3| — R xtiE, R — NStk F B — AT 0 w2
Segment | Time Speaker | Script (in target language) Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
1 00:00 — =X B 1996F A%, B -Fm A RMA KR RiE. 2003 F, BFFHE X4 | Emphasize characters in bold.
00:12 male FINAF R B Z— ®iE “EX
2 00:12 - S Al I % R F A BT R E AR, BR/ KM “LHERPRLET #iha—
00:28 male LR A, EF DM, B KRS F/MBEA CEAZRMAZE,
3 00:28 - F X EFE, ARAF!
00:30 male
4 00:30 - B FEIF, REF!
00:31 female




B SL Text C Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

5 00:31 - F )7 Bk, BRREAFR, MRRRBEEK, RAEFUICROTERIEY /KT | Joyful, happy tone / W5
00:40 male L%,

6 00:40 - (H1%, 24))
00:42 a short pause, 2 seconds

7 00:42 - Z=2)p AR R SN/ B E R AT AL R? Emphasize characters in bold.
00:46 male B B AR AN

8 00:46 - EL SR BRI L AT R, FIF SRk F—H, IWEAR REMFA | Delighted tone / & 323
01:00 female 7, KRG RBOERLZE Fo A20105F T 45 Sohn L3R .

9 01:00 - F )R PpRiE, RBAZITHSE, KT ARA BTLEF?
01:05 male

10 01:05 — kX A, BERAE L BmEELT, —REARAK, wH/ KEX EH® Emphasize characters in bold.
01:16 femnale P %/ H Al T Vo wA —RRT WART Y

1 01:16 - F IR AR, B —ARER T/ MAERER L,
01:20 male

12 01:20 - g VB OAYF Kee-P B /E 8 EE105 TSI, BI04 %, —#12 4 | Emphasize characters in bold.
01:38 female Bk, A2 AU B Z ALK, BRBER. HAABILEN, —224 | BA =X TR . -

/ R B B ] &

13 01:38 - kL AR AR Female starts coughing, dry throat.
01:41 female

14 01:41 - s L AR K]
01:43 male

15 01:43 - (KB B F, HiiE, 34))

01:46 Sound of drinking, a short pause, 3
seconds. Extend if needed to fill in
time.

Fade out to [Pause] on second
playthrough.




B SL Text C Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

16 01:46 - ) i Sk B E AR, KATEEY| S/ A h B E Gk F A ES R Emphasize characters in bold.
01:52 male 5 &0 ? 2ip “ha”
17 01:52 - EX HFD R FR/ 2 FAT
01:57 female
18 01:57 - kAl W% AKA/BE BT AR — ) E R A A, B R
02:04 male
19 02: 04 - EX Bl BARRAZRBLI VAR —HNE, BRLFAATA S, BHAN | Pitful tone / T H
02:17 female HRAFl, RB RN AL T
Emphasize character in bold.
i mRT . 47
20 02:17 - 2207 ZF? 2o B B F A A NBAAT L, ARA S SUR?
02:23 male
21 02:23 — X WEBHAARR AT ST, {248 A ERIBEA/RER A, K3 Emphasize character in bold.
02:45 female DRETF ENEREARE R o o RGBSR, RAakFTA. AR miE g
, AR HRAIBAR, 3F 5 L L T /R0 F Bk 2R
22 02:45 - Z )7 PR E S, RERF MR FAFER R TR T
02:50 male
23 02:50 — X Rieedib, MER—ZF LR, —2BEFE, Emphasize charactets in bold.
02:56 female Bif — 2
24 02:56 - 22 )F Zin F!
02:58 male
25 02:58 - EL nEIE R A,
03:00 female




B SL Text A Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

SL Audio text A

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name k]
Voice (Internal use)
Gender % male
Age v ERE/ Y/ BT RAES
Secondary school
principal/Middle-aged/Around
50 years old
Notes + B standard China accent

Scene location and

— 15 B A 18] A B A KB R AR R BT AT 69 R R

notes A Chinese secondary school principal is presenting the achievements in the environment protection week to the
whole school
Introduction | Time Voice Script (in target language)
(internal use)
00:00 - 0.07 REFE 3] T ) RGBS BRBENR T,

name or
number

Segment | Time

Speaker | Script (in target language)

name

Notes for studio
(voice instructions, sound
effects, pause details...)

FA—HRE S #EE
A,

The male is happy and
encouraging in the whole speech.




B SL Text A Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

FAE B Mook =, ok B ARl i

1 0.00-0.54 | 1 4 &, ARHAF! KRAPEAF LS IER A B2 K3 | Emphasize characters in bold.
malef | AR AR
wE Takl v TH
T N PO R S e
o K. BB TRER ST B % Fe
FATURERER. BHRHT. RERFAH, 12
18 R A B KGR A A RORIFR, BACR T A
Bt ExH. A5, ZRA—BEHAR. @
WRMmEES, LERFAFREAEE )% —F A
E, RKREBHBY %o REFH S
2 0.54-0:57 £ ¥ & Student applause
for three seconds or if needed
to fill time.
Fade out to [Pause] on second
and third playthrough.
3 0:57-2.00 | £ 4 KIZAG R & P 2 S ik 4k & 4775 ). “f&7R4E | Emphasize characters in bold.
Vale 5 | EEF, RRAXKSHEREZE, RETAS | sgm 12, . 7%, . T
i #t+=A1 v &R
AR SAE R HAT. LEAA, FREREME | (5w, . T8 .




B SL Text A Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

= Ao HIERA R 2V AR LA . RE R
AR B Z IR ES), S A R RS
B ok 3B o B E RN, REAE R0 SRR
RERE KT RYIPH C IR
PR E A o

MR RBIBRRE AR, &2 T 5~ FHEMRE
B, RAEMWAT EITF!




B SL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED
SL Audio text B

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name B.)» % Chen Xiaomei Z1% Gao Yuan
Voice (Internal use)
Gender -4 Female % male
Age YEBAE—Fk I =k o 2
Middle-aged/ Older than the Teenager/ high school student
speaker 2
Notes bk F
Singapore Singapore

notes

Scene location and

— Lo T REARERAEEH TS, AMARL SR ITES.

A teenager making a phone call to a community center, asking about and signing up for a voluntary program.

Introduction | Time

Voice Script (in target language)
(internal use)

Female

0.00:009 IS — B3, G EPATTHIRE P CRE LIRS
o
Segment | Time Speaker | Script (in target language) Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
1 00:00 - Ring tone (3 seconds)
00:03 ot A3
TESHE I

2 00:05—  [Ha%k [ iR4F REMFAEFH TS, RAHRD £ Friendly tone

LESE




B SL Text B Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

3 00507_ = 1 RAF! B Gk BB LEE T ES, Slightly nervous tone

00:11 Male H— Bk
4 885;1— Bk | KA Bk B ES. —181% [ 5 F % — % | Joyiul, happy tone

| T BEAL  RBEHERE S b S AT, AR | SR
B+ =2 Emphasize characters in bold.
A [ wAE

> 00:24 = | &k T B AR R R

00:28 Male
° 028 bR BRSSO R, BEEATRA

00:34 Female

o

! 0034~ | ik w3 B 5 — 18 & B IR R

00:38 Male
8 00:38- Bk | —fAMF [ KR—BR—BELRF]

00:42 Female
9 00:42 - 5ik ;4 o2

00:44 1;[7216 4§%H}5¢%
10 88‘5‘;‘ ROk AR E BN Z M SNRAT, KMAAEE, B Rt

. Femal . . .
T B e R AR S An, HLAEE B M PR T A% |

M 00:08- | @it SHAR! REAF FHIERH F—T .

01:02 Male
12 01:02 - B 351

01:03 Female




B SL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

13 01:03 - Pause, silence for 3 seconds,
01:06
as male is consulting with
parents.
14 81 88 - Ring tone (3 seconds) extend if
' needed to fill in time.
THME (5H)
Fade out to [Pause] on second
playthrough.
15 OL0S- &t | frdpl ReppdTAEHR. REARL.
01:14 Male
16 0TA4- I Wbk | 339, 1R13 25 BB EDR?
01:18 Female
1 I R, RAH, BEBHINEREA, BHELR K
: M PR , .
e FHABRAR AL S o, T 5T UL
18 01 528 - BN & HvEAT | RAR E B RARAE S P A S, Emphasize character in bold.
01:33 Female ®AA R
19 01 533 - =ik vl ) | Disappointed tone
01:34 Male £ A
20 01:34 - LRAES {Zo8) | AR VAR R A& IR 35 2 ABRAS ER?
01:38 Female
21 A R £, RARMEB AT, )RR K
' Male




B SL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

Female

22 SlasT BRI R, RGAKKREATRELERE, R
. Female . - . o 7
BINERFRAZ K& mESEIA, RGP — 8 Z M8
17
23 01:57 - 3% Afk — & B2 Jo?
01:59 Male
24 01:59- | WAk | dw RAfZA FREE, RTALF BB,
02:05 Female
25 02:05- | ik P SRAZBE Y AR 2
02:08 Male
26 %%- Rk | £ 2R E R REFHERIIT, s, FERMA
: Female .
A, BT KB A A T o
27 02:18 - 5% BB ELE BN S2M., REGE SR Emphasize characters in bold.
02:27 Male A | ARZ
A2l 2 A
28 02:27 - NS £ &
02:29 FRER
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SL Audio text C

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3

Name i% Wang Fang ?%gfﬁ Teacher Li

Voice (Internal use)

Gender 4 Female % Male

Age FE Q0 RAEL) P BRAE _FR
Around 20 year old Middle aged/ older than speaker 1

Notes # B standard China accent ¥ B standard China accent

Scene location and ERRRN TREWFER ) F, $F T Mot ERETHRESF, B XHETEEDGTHH.

notes In “Career Week” held by a school, a famous e-sports player was invited to share her job, and have a face-to-
face interview with a teacher.

Introduction | Time

Voice Script (in target language)
(internal use)

0.00-0.09 e —BRHE, Z— AR e REHRETR —ELEHTHE T
Segment | Time Speaker | Script (in target language) Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
1 00:00 — ] B 1996 F A%, & FfMmf s KB HMIE. 2003 4, &E-F% | Emphasize characters in bold.
00:12 male BFIEXBIINE AR Z— 398 [IEX
2 00:12 - b W% P RAREE FHABEA, B/ EM [ LHEKRPRESR ) #
00:28 male W —ALRA, EH A, B RESF/EF AT RN ZRMEAL
3 00:28 - e A E N, R
00:30 male
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4 00:30 - E 26, R
00:31 female

5 00:31 - 2= b B, BREAZR, RERAREER, BEFHICEREHILET | Joyful, happy tone / ik &b
00:40 male [ EFFEE,

6 00:40 - (#1#%, 24))
00:42 a short pause, 2 seconds

7 00:42 - ] T VA S AR B AR A N/ B 5 R AR AT EBETR? Emphasize characters in bold.
00:46 male T S PN

8 00:46 - 5 ZAR! Rptmah e AT dEK, T SRR T —Hk, §WRAME | Delighted tone / & %3
01:00 female BT, fARBERMCLBMEE T #2010 FHHE S b F,

9 01:00 - & E b P53, REBEETITHER, LTUAREETHET?
01:05 male

10 01:05 - g2 TR, B2 RAREUREFETF, —EZEAHRR, WA/ KE Emphasize characters in bold.
01:16 fenale 50 00 D i/ A R s R ok B [—"&), [LRTh

11 01:16 - Al AR, ZM—EAERET/MAGEHE
01:20 male

12 01:20 — ¥ B AZF! KT B /A8 EE 10 BB IIsR, R 10 B4k R, Emphasize characters in bold.
01:38 female — 3 12 {8455, 1947 11 B ATL A, ERRBIER. Halpen | BA Tk T

PRTAT, —REBAH /AR LR [—R&

13 01:38 - EX 2SRREE | SEREE Female starts coughing, dry throat.
01:41 female

14 01:41 - B Al = Ak K|
01:43 male
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15 01:43 - (BB 5, MlF,34))
01:46 Sound of drinking, a short pause, 3
seconds. Extend if needed to fill in
time.
Fade out to [Pause] on second
playthrough.
16 01:46 — M bR BRI, RRMIGR/ CATHETRATE L Emphasize characters in bold.
01:52 male LSRR Yo A [Ad|)
17 01:52 - g AT KBS/ G HERT .
01:57 female
18 01:57 - el I 5 ABA /BB EH T ABE— W ERESHMNA, LR
02:04 male
19 02: 04 ~ i !l EARRAARAB TR WA, BEILFAHA A I Pitiful tone / T 3
02:17 female B 2 IRIF I, RB IR IR
Emphasize character in bold.
A 4R o T4F)
20 02:17 e A 12°F? 124e RA R 2 B NRBAITE, RAFERR?
02:23 male
21 02:23 — B2 T BB ARG —E T o SHATE, 1248 AR IEEA/ B2 Emphasize character in bold.
02:45 female B, KRR T RAHEAL . o RRYET, B AET FC Ry
Yo A
, ARGIFRABAR, S A LHET /R 30 RARZRE,
22 02:45 - A P’a‘V"’F)E B, BEREARFEEFREHFET?
02:50 male
23 02:50 — g R At S e, RAGAZ — TR TN, —RBHRFTH Empbhasize characters in bold.
02:56 female BA [ — &)
24 02:56 - X S HnF!
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02:58 male

25 02:58 - g B R A |
03:00 female
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